13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set

« Caliber specific sets of bore brushes

 Contained in a durable, hinged box with marked cavities

» Bronze brushes are made from premium phosphor bronze

«.17 and .20 caliber have 5-40 threads

« Rifle set contains .17 -.45 caliber NO IMAGE
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Attributes

Name: Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001037

Mfr. No.: 168577

Delivery weight: 0.19kg

Shipping height: 35mm

Shipping width: 185mm

Shipping length: 181mm

UPC: 661120685777
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Sicherheitshinweise fir das Tipton 13 Piece Bronze
Bristle Rifle Bore Brush Set

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set entschieden hast. Dieses Set
wurde entwickelt, um dir bei der Pflege deiner Gewehre zu helfen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achte darauf, dass du beim Reinigen deines Gewehrs in einem gut bellfteten Bereich arbeitest.

Verwende geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Brsten nur fur die vorgesehenen Kaliber (.17 .45 Kaliber).

® Achte darauf, dass die Brsten richtig in das Gewehr eingefiihrt werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

* Ube beim Reinigen des Gewehrs keine iiberméaRige Kraft aus, um ein Brechen der Biirsten zu verhindern.

® Halte die Birsten sauber und trocken, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

® Lagere die Birsten in der mitgelieferten Box, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Wahle die passende Burste fur das Kaliber deines Gewehrs aus dem Set aus.

2. Anwendung:

Fuhre die Burste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.

Drehe die Birste wahrend des Einfiihrens, um eine griindliche Reinigung zu gewabhrleisten.
Ziehe die Birste langsam und gleichm&Rig durch den Lauf zuriick.

Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, um den Lauf griindlich zu reinigen.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Birsten nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife.
® Trockne die Bursten grundlich, bevor du sie in die Box zurlicklegst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemal den lokalen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
* Uberlege, ob du die Biirsten recyceln kannst, bevor du sie wegwirfst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das
Produkt bereithaltst.



Bitte bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig!



Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set. This product is designed to help you
maintain your rifle effectively. To ensure your safety while using this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the brushes in the provided hinged box to prevent damage and ensure safe storage.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use only the appropriate caliber brush for your firearm to avoid damage.

Do not force the brush into the bore; it should fit snugly without excessive pressure.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris while cleaning.

Avoid inhaling any dust or particles that may be generated during the cleaning process.
Keep fingers away from the brush bristles while in use to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary materials, including the bore brush set and cleaning solvent if required.

2. Select the Correct Brush:

® Choose the bore brush that matches the caliber of your firearm (.17 to .45 caliber).
® Check that the brush has 540 threads for .17 and .20 caliber brushes.

3. Attach the Brush:

® Screw the selected brush onto a cleaning rod securely.
® Ensure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

4. Cleaning Procedure:
® Apply a small amount of cleaning solvent to the brush if desired.
® |nsert the brush into the bore and gently push it through the barrel from the chamber to the muzzle.
® Repeat the process as necessary, allowing the brush to remove fouling and debris.
5. After Cleaning:
® Remove the brush from the barrel and inspect it for wear.

® Clean the brush with a solvent and store it in the hinged box.
® Ensure the firearm is properly reassembled before use.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or usage of the Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set, please refer
to the EUbased contact point provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your rifle. Thank you
for choosing Tipton, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Cepillos de Caiidn de Bronce Tipton de 13 Piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Cepillos de Cafién de Bronce Tipton de 13 Piezas. Este producto esta disefiado para
ayudarte a mantener tu rifle en 6ptimas condiciones. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Gnicamente para el proposito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y guantes al limpiar tu rifle.

Evita el contacto con los cepillos de bronce en areas sensibles de la piel.

No apliqgues demasiada presion al usar los cepillos para evitar dafios en el cafién.
Mantén el area de trabajo bien ventilada para evitar inhalar particulas.

No uses los cepillos en condiciones hUmedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién del Cepillo:

® Elige el cepillo adecuado para el calibre de tu rifle. Este juego incluye calibres desde .17 hasta .45.
2. Instalacion del Cepillo:

® Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza utilizando las roscas 540 de los calibres .17 y .20.
3. Uso del Cepillo:

* |Inserta el cepillo en el cafién del rifle.

® Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atras. No fuerces el cepillo.

® Limpia el cafion hasta que esté libre de residuos.

4. Limpieza Postuso:

® Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.
® Almacena el cepillo en la caja duradera proporcionada.

Instrucciones de Eliminacion
® | os cepillos de bronce son reciclables. Consulta las normativas locales sobre reciclaje para deshacerte de

ellos adecuadamente.
® No los deseches en la basura comudn. Asegurate de que sean reciclados de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor contacta al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra para facilitar el proceso.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y mantenimiento, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Juego
de Cepillos de Cafidn de Bronce Tipton de 13 Piezas. Recuerda que la seguridad es lo primero y que un buen
mantenimiento de tu rifle es esencial para su rendimiento.



Guide de sécurité pour le set de brosses de nettoyage
Tipton 13 piéces en bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de brosses de nettoyage Tipton 13 piéces en bronze. Cet ensemble est congu pour vous
aider a maintenir vos armes a feu en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que les brosses sont utilisées uniguement pour le nettoyage des canons des armes a feu.

Ne laissez jamais les brosses a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des brosses avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Evitez d'utiliser les brosses sur des armes chargées. Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant de
commencer le nettoyage.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme pour éviter tout éclat ou débris.

Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les produits de nettoyage.

Ne forcez jamais les brosses dans le canon. Cela pourrait endommager I'arme ou la brosse.

Suivez les recommandations du fabricant concernant I'utilisation des produits de nettoyage avec les brosses.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le set de brosses, un produit de nettoyage approprié
et des gants.

2. Utilisation des brosses :

® Sélectionnez la brosse appropriée en fonction du calibre de votre arme. Les brosses en bronze sont
disponibles pour les calibres de .17 a .45.

® Vissez la brosse sur une tige de nettoyage. Assurezvous que le filetage est bien ajusté.
Imbibez la brosse de produit de nettoyage et insérezla doucement dans le canon.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon. Ne forcez pas la brosse.

3. Nettoyage et entretien :
® Aprés utilisation, nettoyez les brosses avec de I'eau chaude et un détergent doux. Rincez bien et

laissez sécher a l'air libre.
® Rangez les brosses dans leur boite durable pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas les brosses dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets en métal.
® Siles brosses sont usées ou endommagées, envisagez de les recycler si cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le point de contact local de I'UE.



Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des autres
lors de l'utilisation du set de brosses de nettoyage Tipton. Pour toute question supplémentaire, n'hésitez pas a vous
référer aux ressources disponibles ou a contacter le fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Spazzole
per Canne Tipton da 13 Pezzi in Bronzo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Spazzole per Canne Tipton da 13 Pezzi in Bronzo. Questo prodotto € progettato per
garantire una pulizia efficace delle canne dei fucili di calibro da .17 a .45. Si prega di leggere attentamente questa
guida per assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo sicuro e conforme alle normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

In caso di reazione avversa o incidente, contattare immediatamente un professionista della salute.
Seguire le istruzioni di pulizia e manutenzione per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare spazzole su canne di fucili non compatibili.

Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare le spazzole nelle canne; utilizzare una pressione moderata per evitare danni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione delle spazzole.
Assicurarsi che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e disattivato.
Selezione della Spazzola: Scegliere la spazzola appropriata in base al calibro del fucile.
Montaggio: Avvitare la spazzola sul manico in modo sicuro.
Pulizia:

® |nserire delicatamente la spazzola nella canna del fucile.

® Eseguire movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.

®* Rimuovere la spazzola e pulire eventuali residui con un panno pulito.
5. Smontaggio: Rimuovere la spazzola dal manico dopo I'uso e riporla nella scatola.

HpwbdhpE

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

® |e spazzole in bronzo possono essere riciclate. Verificare i centri di raccolta locali per informazioni sul
riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Verificare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni e risorse.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro ed efficace del Set di Spazzole per
Canne Tipton da 13 Pezzi in Bronzo. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consultare il portale Safety
Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Szczotek do
Lufy Tipton 13 CzeSci

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu szczotek do lufy Tipton 13 Czesci. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie | wydajnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone elementy odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi szczotek.

Unikaj kontaktu z oczami; w razie kontaktu przeptucz oczy wodg i skontaktuj sie z lekarzem.
Nie uzywaj szczotek, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
®* Wybierz odpowiednig szczotke do kalibru broni, ktérg zamierzasz czyscic.

2. Uzycie szczotek:
® Wkrec szczotke w odpowiedni gwint.
® \Wprowadz szczotke do lufy powoli, aby unikng¢ uszkodzenia.
[ )
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Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i doktadnie oczys¢ lufe.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu, oczys¢ szczotki i przechowuj w oryginalnej skrzynce.
® Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy sg zuzyte.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu szczotek do lufy
Tipton 13 Czesci.



Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas auttaa
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté luet ja ymmarréat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida se lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta harjasta muihin kuin kivaarin puhdistamiseen.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Pida tydkalut ja muut tarvikkeet jarjestyksessa, jotta valtat tapaturmat.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytéat harjastoja.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kaytt6a.
Ala koskaan suuntaa kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Valta liiallista voimaa harjan kaytdssa, jotta et vahingoita kivaarin piippua.
Sailyta harjasarja kuivassa ja viileassa paikassa, suojattuna kosteudelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja etta tydskentelyalueesi on puhdas.
Harjan valinta: Valitse oikea harja kaliiperin mukaan (.17 .45 kaliiperia).
3. Asennus:
® Kiinnita harja tukevaan puhdistusvarteen.
® Varmista, etté harja on tiukasti kiinni.
4. Kaytto:
® Syota harja kivaarin piippuun varovasti.
® Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
® Poista harja varovasti ja tarkista, etté piippu on puhdas.
5. Puhdistus: Puhdista harjat kaytdn jalkeen ja sailyta ne asianmukaisesti.

N

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 heita harjoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaareille.
Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kaytat
tuotettamme!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton 13 Piece Bronze
Bristle Rifle Bore Brush Set

Introduktion

Tack for att du valt Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set. Denna produkt ar utformad for att underlatta
rengdring av gevarsborren och sakerstélla en effektiv och saker anvandning. Véanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstéalla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten fér att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap och kemikalier.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skrubbning och kemikalier.
Anvand endast produkten for avsett syfte; undvik att anvanda den pa andra ytor.
Se till att du haller ett fast grepp om borstarna nar du anvander dem.

Rengor alltid borstarna efter anvandning for att férlanga deras livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla delar i setet.
® Valj ratt borste for den kaliber du ska rengora.

2. Anvandning:

Fast borsten pa en rengdringsstav med ratt gangor (540 gangor fér .17 och .20 kaliber).
Applicera ett lampligt rengéringsmedel p& borsten.

For in borsten i gevarsborren forsiktigt och vrid den fram och tillbaka for att aviagsna skrap.
Ta bort borsten och rengér den med vatten och tval, och 13t den torka helt innan férvaring.

3. Forvaring:

® Forvara borstarna i den medftljande hallbara gangjarnsboxen.
® Se till att boxen ar stangd nar den inte anvands for att skydda borstarna.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera anvanda borstar och rengéringsmedel enligt lokala avfallsforeskrifter.

® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall; kontrollera om det finns sarskilda insamlingsstéllen for kemikalier
och plast.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information.

Observera: Denna produkt ar inte avsedd for barn under 18 ar. Anvandning av denna produkt bor alltid 6vervakas
av en vuxen.



Navod k pouzivani a bezpe€nostni pokyny pro Tipton
13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu kartac na ¢isténi hlavné Tipton 13 Piece Bronze Bristle Rifle Bore Brush Set.
Tento produkt byl navrZen pro efektivni a bezpecné ¢isténi puskovych hlavni. Tento ndvod obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti, pouzivani a udrzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuc€eni vyrobce.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim a neprovadéjte zadné opravy, pokud je poSkozen.
V pfipadé nehod nebo poskozeni produktu okamzité kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se zabranilo kontaktu s chemikaliemi nebo necistotami.

Vyvarujte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Nikdy nepouzivejte kartaCe na Cisténi hlavné, pokud je zbran nabita.

P¥i Cisténi pusky vzdy pracujte v dobfe osvétlené oblasti.

Ujistéte se, Ze kartace jsou spravné a bezpecné upevnény na Cisténi, aby se zabranilo jejich uvolnéni béhem

pouZziti.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je puSka vybitd a bezpe€né umisténa.
® Vyberte spravnou velikost kartaCe podle raze vasi pusky (0.17 0.45).

2. Pouziti kartace:
® Pripojte kartac k Cisténi pomoci zavitu 540.

* Jemneé zasunuijte kartd¢ do hlavné pusky a pomalu otacejte, abyste odstranili usazeniny.
® Po dokonéeni Cidténi dikladné vyjméte karta¢ a zkontrolujte hlaven.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte kartace teplou vodou a mydlem.
® Nechte kartd€e oschnout na vzduchu a uloZte je do ochranné krabicky.

Pokyny pro likvidaci
® V pfipadé, Ze je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfeby dal3i podpory se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce produktu. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecénostni pokyny a uzivate si pouzivani sady kartaél Tipton 13 Piece Bronze Bristle
Rifle Bore Brush Set.



